UMLUVA C. 182
0 ZAKAZU A OKAMZITYCH OPATRENICH K ODSTRANENI NEJHORSICH
FOREM DETSKE PRACE

Generalni konference Mezinarodni organizace prace,

ktera byla svolana Spravni radou Mezinarodniho tfadu prace do Zenevy a tam se sesla 1.
¢ervna 1999, na svém 87. zasedani,

uvazujic o potiebé piijmout nové instrumenty k zdkazu a odstranéni nejhorSich forem
détské prace, jako hlavni priority pro pfijeti opatfeni na narodni i mezinarodni urovni,
véetnd mezinarodni spoluprice a pomoci, sohledem na potiebu doplnit Umluvu a
Doporuceni tykajici se minimalniho véku pro vstup do zaméstnani z roku 1973, které
zustavaji zakladnimi instrumenty o détské praci, a

s ohledem na to, ze u¢inné odstranéni nejhorsich forem détské prace vyzaduje okamzité a
komplexni jednani, berouc v tivahu vyznam bezplatného zakladniho vzdé€lani a potiebu
vyloucit déti, kterych se to tykd, ze vSech takovych forem préace a zajistit jim rehabilitaci
a socialni reintegraci, ptihlizejic pfitom k potiebam jejich rodin, a

piipominajic rezoluci tykajici se odstranéni détské préace, ktera byla piijata Mezindrodni
konferenci prace na jejim 83. zasedani v roce 1996, a

vrwe

spociva v trvalém ekonomickém ristu, ktery vede k socidlnimu pokroku, zejména ke
zmirnéni chudoby a v§eobecnému vzdélani, a

pfipominajic Umluvu o pravech ditéte pfijatou Valnym shromazdénim Organizace
spojenych narodi 20. listopadu 1989, a

piipominajic Deklaraci MOP o zékladnich principech a pravech v préci, ktera byla piijata
Mezinarodni konferenci prace na jejim 86. zasedani v roce 1998, a jeji sledovani, a

pfipominajic, Ze nékteré nejhorsi formy détské prace jsou pokryty jinymi mezinarodnimi
instrumenty, zejména Umluvou o nucené praci z roku 1930 a Dopliujici umluvou OSN o

zruSeni otroctvi, obchodu s otroky a instituci a praktik podobnych otroctvi z roku 1956, a

rozhodnuvsi se pfijmout urcité navrhy tykajici se détské prace, které jsou ctvrtym bodem
potadu jednani tohoto zasedani, a

stanovujic, ze tyto ndvrhy budou mit formu mezinarodni amluvy;

piijimd dne 17. Cervna roku 1999 nasledujici umluvu, kterd muze byt oznaCovana jako
Umluva o nejhorsich formach détské prace, 1999.



Clanek 1
Kazdy ¢lensky stat, ktery ratifikuje tuto imluvu, pfijme, jako zalezitost, ktera nesnese
odkladu, okamzita a i€¢inna opatteni k zajiSténi zdkazu a odstranéni nejhorSich forem détské
prace.

Clanek 2
Pro ucely této umluvy se vyraz ,,dit¢* vztahuje na vSechny osoby mladsi 18 let.

Clanek 3
Pro ucely této umluvy vyraz ,nejhorsi formy détské prace zahrnuje:

a) vSechny formy otroctvi a praktik podobnych otroctvi, jako je prodej a obchodovani s
détmi, poddanstvi pro dluhy a nevolnictvi a nucend nebo povinna prace, véetné nucené¢ho
nebo povinného najimani déti k t€asti v ozbrojenych konfliktech;

b) uzivani, ziskdvani nebo nabizeni déti k prostituci, k vyrobé pornografie nebo pro
pornograficka pfedstavent;

c) uzivani, ziskdvani nebo nabizeni déti k nezakonnym c¢innostem, zejména k vyrob¢ a
obchodovani s drogami tak, jak jsou definovany v pfislusSnych mezinarodnich smlouvach;

d) praci, ktera svou povahou nebo okolnostmi, za kterych je vykonéavana, je schopna
poskodit zdravi, ohrozit bezpecnost nebo moralku déti.

Clanek 4
1. Vnitrostatni zékony a nafizeni nebo kompetentni ufad, po konzultaci s pfislusSnymi
organizacemi zaméstnavatell a zaméstnanct, urci druhy praci, které jsou uvedeny v ¢lanku 3
pism. d), berouce v tUvahu relevantni mezindrodni standardy, zejména clanek 3 a 4
Doporuceni o nejhorsich formach détské prace, 1999.
2. Kompetentni ufad po konzultaci s pfisluSnymi organizacemi zaméstnavatelli a
zaméstnanct urci, kde se takové druhy praci vyskytuji.

3. Seznam druhti praci uréenych podle odstavce 1 tohoto ¢lanku bude po konzultaci
s ptislusSnymi organizacemi zameéstnavatelll a zaméstnancii pravidelné¢ prezkoumévan a
revidovan tak, jak to bude nutné.

Clanek 5
Kazdy cClensky stat, po konzultaci s organizacemi zaméstnavateli a zaméstnanct,

stanovi nebo navrhne vhodny mechanismus kontroly provadéni ustanoveni, ktera napliiuji tuto
umluvu.

Cldnek 6
1. Kazdy clensky stat, jako svou prioritu, navrhne a zavede akéni programy k
odstranéni nejhorsich forem détské prace.

2. Takové akéni programy budou navrzeny a zavedeny v konzultaci s piisluSnymi
vladnimi institucemi a zaméstnavatelskymi a zaméstnaneckymi organizacemi, berouce
v uvahu ndzory dalSich dotcenych skupin, pokud to bude vhodné.



Clanek 7
1. Kazdy ¢lensky stat piijme vSechna nutnd opatieni k zajisténi t€inné implementace
a vynuceni ustanoveni, kterd provadéji tuto umluvu, véetné stanoveni a aplikace trestnich
sankci nebo, pokud to bude vhodné, jinych sankci.

2. Kazdy ¢lensky stat, bera v tvahu dtlezitost vzdélani pii odstranovani détské prace,
pfijme U¢inna a ¢asove urend opatieni:

a) k zabranéni tomu, aby byly déti najimany do nejhorsich forem détské prace;

b) k poskytnuti nutné a vhodné pifimé pomoci pro vylouceni déti z prace a pro jejich
rehabilitaci a socialni re-integraci;

c) k zajisténi piistupu k bezplatnému zdkladnimu vzdélani, a kdekoli je to mozné a
vhodné, k odbornému vzdélavani, pro vSechny déti, které byly pfemistény
z nejhorsich forem détské prace;

d) kidentifikaci a osloveni déti, které se nachdzeji ve zvlastnim nebezpeci; a

e) piihlizejici ke zvlastni situaci divek.

3. Kazdy Cclensky stat stanovi kompetentni ufad odpovédny za implementaci
ustanoveni napliujicich tuto umluvu.

Clanek 8
Clenské staty ucini vhodné kroky scilem vzajemné si pomahat pii provadéni
ustanoveni této imluvy prosttednictvim Siroké mezindrodni spoluprace a/nebo pomoci véetné
podpory v socidlnim a ekonomickém rozvoji, programech na odstranéni chudoby a pii
vSeobecném vzdélavani.

Clanek 9

Formalni ratifikace této imluvy budou oznameny generalnimu fediteli Mezinarodniho
ufadu prace k registraci.

Clanek 10

1. Tato imluva zavazuje jen ty ¢lenské staity Mezinarodni organizace prace, jejichz
ratifikace byla zaregistrovana generalnim feditelem.

2. Umluva vstoupi v platnost dvanact mésicti poté, kdy generélni feditel zaregistruje
ratifikace dvou Clenskych statt.

3. Poté tato imluva vstoupi v platnost pro kazdy dalsi ¢lensky stat dvanact mésicti od
data, kdy bude zaregistrovana jeho ratifikace.

Clanek 11

1. Kazdy clensky stat, ktery ratifikoval tuto umluvu, ji mize vypovédét po uplynuti
deseti let od data, kdy poprvé vstoupila v platnost, aktem sdélenym generdlnimu tediteli
Mezinarodniho ufadu prace, ktery jej zaregistruje. Tato vypoveéd nabude uc¢innosti jeden rok
od data, kdy byla zaregistrovana.

2. Kazdy clensky stat, ktery ratifikoval tuto imluvu a ktery ve lhité jednoho roku po
uplynuti desetilet¢ého obdobi uvedeného v predchozim odstavci nevyuZzije prava vypovédi



stanovené¢ho timto ¢lankem, ji bude vazan na dalsi obdobi deseti let a poté bude moci
vypovedét tuto imluvu po uplynuti kazdého desetiletého obdobi za podminek stanovenych v
tomto ¢lanku.

Clanek 12

1. Generalni feditel Mezinarodniho ufadu prace vyrozumi vsSechny clenské staty
Mezinarodni organizace prace o registraci vSech ratifikaci a vypovédi, které mu sdéli ¢lenské
staty Organizace.

2. KdyZ bude oznamovat ¢lenskym statim Organizace registraci druhé ratifikace, jez
mu bude sdélena, upozorni generalni feditel clenské staty Organizace na datum, kterym tato
umluva vstoupi v platnost.

Clanek 13

V souladu s c¢lankem 102 Charty Spojenych narodt sdéli generalni feditel
Mezinarodniho ufadu prace generdlnimu tajemnikovi Spojenych narodt k registraci uplné
udaje o vSech ratifikacich a aktech vypovédi, které zaregistroval v souladu s ustanovenimi
ptedchozich ¢lanku.

Clanek 14

Kdykoli to bude Spradvni rada Mezinarodniho Ufadu prace povazovat za nutné,
piedlozi Generalni konferenci zpravu o provadéni této umluvy a posoudi, je-li zddouci zatadit
na porad konference otazku jeji uplné nebo caste¢né revize.

Clanek 15

1. Jestlize konference ptfijme novou umluvu, kterd zcela nebo zC€asti reviduje tuto
umluvu, potom pokud nova imluva nestanovi jinak -

a) ratifikace clenem nové revidujici umluvy bude ipso iure znamenat okamzitou vypovéd’ této
umluvy, nehledé na ustanoveni vyse uvedeného ¢lanku 14, s vyhradou, Ze nova revidujici
umluva vstoupi v platnost;

b) od data, kdy nova revidujici umluva vstoupi v platnost, pfestane byt tato imluva ¢lenim
otevfena k ratifikaci.

2. Tato umluva vsak zlstane v platnosti co do formy a obsahu pro ty ¢leny, ktefi ji
ratifikovali, avSak neratifikovali revidujici umluvu.

Clinek 16

Anglické a francouzské znéni této umluvy jsou stejné zadvazna.



